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B-Equipment

Modern cold and hot hammer for facial treatments. One

head provides heat acting on the muscle relaxation and F-318A PACKING SIZE cm
skin pore opening. The cold head is used to apply cool on Working temperature: 37x27,5x14 (1pcs)
the skin, reducing wrinkles and smoothing skin. Highly min. 5°C/ max. 40°C 85x38,5x32 (6pcs)

recommended after microdermabrasion treatments.

Moderno martillo de frio y calor para tratamientos fa-
ciales. Un extremo del martillo proporciona un calor que
actla sobre la piel relajando los masculos, estimulando
la circulacion sanguineay abriendo los poros. El extremo
opuesto se utiliza para aplicar frio en la piel, reduciendo
las arrugas y suavizando la piel. Muy recomendable des-
pués de tratamientos de microdermoabrasion.

Appareil avec la fonction de marteau froid et chaud. Une
extrémité du marteau proportionne une chaleur qui agit
sur la peau en décontractant les muscles, en activant la
circulation sanguine et en ouvrant les pores. L'extrémité
opposée est utilisée pour appliquer du froid sur la peau,
en réduisant les rides et en adoucissant la peau. Cette
fonction s’utilise aussi aprés les traitements de microder-
mabrasion.

Moderner Kdlte- und Warmehammer fir
Gesichtsbehandlungen. Die Wéarme, was der Hammer
bietet, entspannt die Muskeln, aktiviert die Zellen vor
der Behandlung und &ffnet die Poren. Das andere Ende
vom Hammer bietet Kalte, was Falten mindert und

die Haut weicher macht. Sehr empfehlenswert nach
Mikrodermabrasion-Behandlungen.
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